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@ REGOLE PER L'ESCURSIONISTA:

> Riporta a valle i tuoi rifiuti e se puoi, anche quelli degli altri. Ricordati sempre
di buttarli sequendo la raccolta differenziata.

> Usalaborraccia per riempirla d'acqua di fonte ed evita di comperare bottigliet-
teinplastica.

> Per le tue escursioniin montagna, scegliitinerariin funzione delle tue capaci-
ta fisiche e tecniche.

> Rispetta la flora. Non intagliare, tagliare o danneggiare gli alberi. Non racco-
gliere funghi, fiori, rocce e minerali se non ne conosci l'importanza.

> Rispetta la fauna. Stai sempre attento ad interagire con la fauna del luogo,
documentati sulle specie che potresti incontrare sul tuo cammino.

> Informati sulle previsioni meteo e osserva costantemente lo sviluppo del tem-
po. Nel dubbio torna indietro. A volte &€ meglio rinunciare che arrischiare I'in-
sidia del maltempo o voler superare difficolta di grado superiore alle proprie
forze, capacita, attrezzature

> Provvediad un abbigliamento ed equipaggiamento consono all'impegno e alla
lunghezza dell'escursione e porta nello zaino l'occorrente per eventuali situa-
zioni di emergenza.

. )I’.IIN
.\

I DATI RIPORTATI SONO

INTESI PER LA SOLA ANDATA

THE DETAILS PROVIDED
HERE ARE MEANT FOR
OUTWARD ROUTE ONLY

DIE HIER AUFGEFUHRTEN
DATEN GELTEN NUR
FUR DEN HINWEG

° Pergine Valsugana/ Levico Terme - Panarotta a Borgo Valsugana - Passo Manghen
ﬂ Pergine o Levico Terme Panarotta ﬂ Borgo Valsugana m Passo Manghen

E 1770m g 476m ﬁ 2034m g 378m

RULES TO HIKE IN FULL SAFETY:

> Take your waste and if you can, also those of others. Always remember to
throw them out following the separate collection.

> Use the water bottle to fill it with spring water and avoid buying plastic bot-
tles everytime.

> For your mountain excursions, choose itineraries according to your physical
and technical abilities.

> Respect the lora. Do not carve, cut or damage trees. Do not collect mush-
rooms, flowers, rocks and minerals if you do not know theirimportance.

> Respect the fauna. Always be careful to interact with the local fauna, read up
on the species you might encounter on your way.

> Find out about the weather forecast and constantly observe the develop-
ment of the weather. When in doubt, go back. Sometimes it is better to give
up than to risk the pitfalls of bad weather or want to overcome difficulties
higher than one’s strength, ability, equipment.

> Provide clothing and equipment appropriate to the commitment and length
of the excursion and carry the necessary equipment in your backpack for any
emergency situations.

Lagh' di LEV[CO e Caldonazzo Borgo - Telve - Carzano - Scurelle - Castelnuovo
variante colle di Tenna
ﬂ Levico Terme Levico Terme m Borgo Valsugana m Borgo Valsugana

E 571m/ variante 632m g 443m ﬁ 600m g 350m

@ Giro 3T BIKE @ Giro dei laghi di Levico e Caldonazzo
m Telve Valsugana m Telve Valsugana ﬂ Levico Terme Levico Terme

E 866m s..m.(zZiolina) g 378m s..m. (Ponte dellaPalanca) E 558m g 442m

244) Giro Val di Sella
ﬂ Borgo Valsugana m Borgo Valsugana

ﬁ 1007m g 384m

REGELN FUR WANDERER:
> Bringen Sie Ihren Abfall zurlick und wenn mdglich auch den von anderen.
Denken Sie immer daran, sie nach der getrennten Sammlung zu entsorgen.

> Verwenden Sie die Flasche, um sie mit Quellwasser zu fiillen, und vermeiden
Sie den Kauf von Plastikflaschen.

5 ie fii i Sroerli Difficolta: bassa Difficolta: bassa Difficolta: alta Difficolta: alta Difficolta: alta Difficolta: bassa Difficolta: media
7 i technischen Fanigkaen, o outen entsprechend thren korperlichen aDifﬁcylty: easy M31,4 n Difficulty: easy mlz BDifﬁcylty: difficult Mus ﬂ Difficulty: difficult MZBJ ﬂ Difficulty: difficult M%,z nDifﬁcylty: easy MZa,g Hoifﬁcylty: moderate M3o
> Respektieren Sie die Flora, Keine Biume schnitzen, fallen oder beschidigen. Schwierigkeit: leicht Schwierigkeit: leicht Schwierigkeit: schwer Schwierigkeit: schwer Schwierigkeit: schwer Schwierigkeit: leicht Schwierigkeit: mittel
Sammeln Sie keine Pilze, Blumen, Steine und Mineralien, wenn Sie deren Be-
deutung nicht kennen.
> Respektieren Sie die Fauna. Achten Sie immer darauf, mit der lokalen Fauna 587m 587m 267m ¢ 267m 1401m 108m 1847m 207m 1430m 1669m 358m ¢ 358m 684m ¢ 684m

zuinteragieren, informieren Sie sich iber die Arten, denen Sie auf Ihrem Weg
begegnen kdnnten.

> Informieren Sie sich liber die Wettervorhersage und beobachten Sie stdndig
die Entwicklung des Wetters. Gehen Sie im Zweifelsfall zuriick. Manchmal ist
es besser aufzugeben, als die Fallstricke des schlechten Wetters zu riskieren
oder Schwierigkeiten iberwinden zu wollen, die die eigenen Krdfte, Fahig-
keiten und Ausriistungen libersteigen.

> Stellen Sie der Verpflichtung und Dauer des Ausflugs angemessene Kleidung
und Ausriistung zur Verfiigung und tragen Sie die notwendige Ausriistung
fir Notfdlle in lhrem Rucksack.

1770 m

476 m

Prima di mettersi in marcia si consiglia di verificare I'aperturae la
disponibilita delle strutturericettive / Before you start your hike trip,
alwaé/s check mountain huts opening and ava:labili:[y. /Bevor man die
Wanderung beginnt, empfehlen wir, sich vorab bei den Unterkiinften
nach deren Offnungszeit und der Verfiigbarkeit zu informieren.

e Pergine Valsugana - Val dei Mocheni

e Levico Terme - Passo Vezzena

@ Giro delle Antiche Tradizioni

@ Giro della Val Campelle @ Giro Val di Cave

@ Giro dei Piccoli Frutti

. i . : ) Loc. Campestrini Loc. Campestrini Canezza Canezza
m Pergine Valsugana m Pergine Valsugana m Levico Terme m Passo VVezzena m Caldonazzo m Caldonazzo m Val Campelle - Loc. Cenon Val Campelle - Loc. Cenon ﬂTorcegno m Torcegno Pergine Valsugana Pergine Valsugana

r |

’ LA VIA DEL CICLABILE DELLA VALSUGANA LUNGO LA
RV V1A DEL BRENTA: PERGINE - BASSANO DEL [N e KQ75m A K7 42m ARl £Q479m A K7 1330m gy K7 785m AL KQs7m

@ La ciclopista della Valsugana, lungo la via del Brenta, Bgiffgcolltté: met(ijia . MZB X ﬂ Biffﬁm'ﬁa: le% " mﬂ 4 ﬂ Biffgcolﬁa: met(ijia . MZB 5 Bgiffgcollté: met(ijia ) mle 9 Bniffgcolta: altf% MZB 4 Diffgcolta: media

oer ; ; i ifficulty: moderate 3 ifficulty: difficu y ifficulty: moderate p ifficulty: moderate P Difficulty: difficult y H Difficulty: moderate m21

collega il cristallino Lago di Caldonqzzo con la splendlc!a Schwieﬁ‘;jkeit: mittel Schwier‘l‘gkeit: schwer Schwier%;keit: mittel Schwie%keit: mittel Schwier%,gkeit: schwer Schwier*l‘;keit: mittel

Bassano del Grappa, permettendo di raggiungere le varie

localita della Valsugana dove iniziano i 13 percorsi MTB e le

suggestive salite da mito: 80 km lungo i quali si intrecciano 1165m 1165m 1286m " 309m 1163m 1163m 1033m 1033m 1491m 1491m ¢ 975m 975m

cultura, storia e paesaggi naturalidavvero unicia cavallo tra
Trentino e Veneto. La via del Brenta continuail suo percorso
fino a giungere a Venezia per un totale di 178 km.

1360 m 1133 m 1898 m 1741 m

330 m

@ Giro di Musiera @ Giro di Monte Civerone @ Giro delle Pozze . .
ﬂ 'Il-'gfvae"{gll\gﬂgiae;g -Il'-gf\?e"'\cg?gﬂaiae;g m Borgo Valsugana Borgo Valsugana ﬂ Vetriolo Terme m Vetriolo Terme

E 1749m g 1198m E 903m g 322m E 1845m g 1397m

Roncegno - Ronchi

Montagna di Roncegno
m Roncegno Terme m Roncegno Terme
E 1689m g 390m

° Grigno - Passo Brocon

THE VALSUGANA CYCLING PATH
ALONG THE COURSE OF BRENTA RIVER:
PERGINE - BASSANO DEL GRAPPA - VENEZIA

The Valsugana Cycling path, along the course of Brenta
River, links up the clear Caldonazzo Lake with the beautiful
Bassano del Grappa. The route allows to reach the spots in
Valsugana where the 13 MTB routes and the up hills start:

m Grigno Passo Brocon

E 1649m g 242m

80 km that straddles Trentino and Veneto regions, where Difficolta: media Difficolta: alta. Difficolta: media Difficolta: media Difficolta: media

culture and history mingle with unique natural landscapes. ﬂ Difficulty: moderate m 30,4 ﬂ Difficulty. difficult m 28,7 B Difficulty: moderate m 18,5 BDifﬁcuIty: moderate m 15,8 BDiﬁ‘iculty: moderate m 21,4
The course of Brenta river continues its route up to Venice Schwierigkeit: mittel @18 Schwierigkeit: schwer Schwierigkeit: mittel Schwierigkeit: mittel Schwierigkeit: mittel

for a total of 178 km.

RADWEG DES VALSUGANA 1501m 1501m 1825m 450m 1035m 1035m 687m ¢ 687m 1043m 1043m

DER VIA DEL BRENTA ENTLANG:
PERGINE - BASSANO DEL GRAPPA - VENEDIG

(@ Der Radwanderweg des Valsugana, der via del Brenta
entlang, verbindet den tirkisfarbenen Caldonazzosee mit
der wundervollen Stadt Bassano del Grappa. Auf dem Rad-
weg erreicht man die verschiedenen Lokalitdaten des Val-
sugana und hier beginnen die 13 MTB-Strecken, sowie die
suggestiven Bergtouren mitihren legenddren Anstiegen: 80
km voller Kultur, Geschichte und einzigartigen Landschaften
zwischen den Regionen Trentino und Venetien. La via del
Brenta geht bis nach Venedig, sie istinsgesamt 178 km lang.

1689 m

903 m

Sull'altopiano del Tesino vi aspettano piu di 175 km di tracciati MTB, tutti tabellati e segnalati. Potrete scaricare i gpx dal

] ] nostro sito. Qui di sequito solo 5 dei percorsi Richiedi la cartina presso i nostri uffici.
'—UL”EQHZ%ZB %ﬁg;g'ﬁtﬂssca;';? B‘IEQ’EZ'E More than 175 km of labelled MTB tracks are waiting for you on the Tesino Plateau. You can download the GPX on our
Strecke Hohenunterschied Anstieg | Schwierigkeit $1 website. Here 5 Of the many CIVCII/_Gble tours. ) . L . .
80,00km | 350m | = TS Mehr als 175 km von gekennzeichneten MTB Strecken warten auf Sie auf den Tesino Hochebene. Sie konnen die GPX-Datei

auf unserer Website herunterladen. Hier finden Sie nur fiinf von die vielen angebotenen MTB Touren.

@ Monte Mezza @ Borghi del Tesino
ElCinteTesino mCastelloTesino

ﬁ 7866,2m g 8203,7m E 9022,92m g 8973,39m

Difficolta: media Difficolta: bassa
Difficulty: moderate m 21 n Difficulty: easy m 18
Schwierigkeit: mittel Schwierigkeit: leicht

712m 543m 424m 431m

° Borgo Valsugana - Val di Sella
ﬂ Borgo Valsugana Borgo Valsugana

E 973m g 380m

Difficolta: media
Difficulty: moderate m 24,7
Schwierigkeit: mittel

@ Castelnuovo - Val Campelle @ Grigno - Altopiano della Marcesina
m Castelnuovo \Plglnggr(‘;lpc‘ﬂlneseri ] m Grigno Altipiano della Marcesina

E 1476m g 329m E 1349m g 242m

Difficolta: alta Difficolta: alta
Difficulty: difficult m 19,5 Difficulty: difficult m 18,3
OB Schwierigkeit: schwer OB Schwierigkeit: schwer

1349m 229m 1524m 425m

TPRE vIA CLAUDIA AUGUSTA SE

m Pradellano Pradellano

E 6090,29m g 7290,63m

Difficolta: media
Difficulty: moderate m 13,4
Schwierigkeit: mittel

718m 718m 553m 553m

1349 m

329 m

@ La Via Claudia Augusta & un‘antica strada imperiale trac-
ciata nel | secolo a.c. dall'lmperatore Claudio, allo scopo di
mettere in comunicazione i porti adriatici con le pianure
danubiane. Il tratto del percorso in Valsugana é dotato di

Guida alla lettura dei simboli
SYMBOL GUIDE / ZEICHENERKLARUNG

un‘apposita segnaletica con bacheche informative che de- PUNTO DI PARTENZA DIFFICOLTA: BASSA LUNGHEZZA
scrivono il territorio. Il tracciato utilizza, salvo qualche breve STARTING POINT DIFFICULTY: EASY LENGTH
tratto di collegamento, strade e sentieri poco trafficatiedin AUSGANGSPUNKT DER TOUR SCHWIERIGKEIT: LEICHT LANGE DER STRECKE

alcuni punti segue le tracce dell'antica strada romana.

The Via Claudia Augustais an ancient Roman road outlined
in the first century BC from the Emperor Claudio, with the aim
of connecting the Adriatic Sea and the Danube river. In Valsu-
gana the route is marked with apposite boards that describe
the territory. Besides some short connecting areas, the route
is along roads and trails with little traffic and in some parts it
follows the footsteps of the ancient Roman road.

PUNTO DI ARRIVO DIFFICOLTA: MEDIA
ARRIVAL OF THE ROUTE DIFFICULTY: MODERATE
ANKUNFTSPUNKT DER TOUR SCHWIERIGKEIT: MITTEL

DISLIVELLO SALITA (mt)
ALTITUDE ASCENDING (mt)
HOHENMETER ANSTEIGEND (mt)

® La Via Claudia Augusta ist eine antike, im 1. Jahrhundert
v. Chr. vom Kaiser Claudius angelegte, Strecke. Sie verband
die Adriahafen mit der Donauebene. Der Streckenabschnitt
im Valsugana wurde mit einer extra dafiir vorgesehenen
Beschilderung und Informationstafeln versehen, die das
Territorium beschreiben. Die Via verlduft, abgesehen von
einigen kurzen Verbindungsstiicken, auf wenig befahrene
StraBen und Wegen und in einigen Punkten folgt sie dem
antiken romischen Streckenverlauf.

HIGHEST POINT DIFFICULTY: DIFFICULT ALTITUDE DESCENDING
HOCHSTER PUNKT SCHWIERIGKEIT: SCHWER HOHENMETER ABSTEIGEND

PUNTO PIU ALTO DIFFICOLTA: ALTA | DISLIVELLO DISCESA (mt)

PUNTO PIU BASSO
* LOWEST POINT
TIEFSTER PUNKT




